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“We learn from history of that when we prepare for war we end up waging
war ant that when we prepare for peace we end up promoting peace. Like

US President Eisenhower once said :" all people of all nations want peace,
only their government wants war." Peace could be achieved the moment
we restructure the purpose of the military by changing it from a terrorist

Organization that is sanctioned by the government to a humanitarian
institution that is through the destruction of the infrastructure of society
and the merciless massacre of innocent people. Peace will eventually
come when this vicious industry starts manufacturing tractors for farmers
instead of tanks for soldiers, when is starts building houses for the
homeless instead of manufacturing weapons of mass destruction, and
when it starts providing food and medicine to nations everywhere instead
of military armaments of every kind.”




« L’histoire nous apprend que lorsque nous nous préparons a la guerre,
nous finissons par faire la guerre et que lorsque nous préparons la paix,
nous finissons par promouvoir la paix. Comme I'a dit un jour le président
américain Eisenhower : « tous les peuples de toutes les nations veulent la
paix, seul leur gouvernement veut la guerre ». La paix pourrait étre
réalisée des lors que nous restructurons l'objectif de I'armée en la
transformant d'un réle terroriste.

Organisation sanctionnée par le gouvernement pour une institution
humanitaire qui se traduit par la destruction des infrastructures de la
Société et le massacre impitoyable de personnes innocentes. La paix

finira par venir lorsque cette industrie vicieuse commencera a fabriquer
des tracteurs pour les agriculteurs au lieu des chars pour les soldats,
lorsqu'elle commencera a construire des maisons pour les sans-abri au
lieu de fabriquer des armes de destruction massive, et lorsqu’elle




commencera a fournir de la nourriture et des médicaments aux nations du
monde entier au lieu d'armements militaires. de toutes sortes. »

DR. CHARLES MERCIECA * ESTADOS

“La historia nos ensefia que cuando nos preparamos para la guerra,
terminamos haciendo la guerray cuando nos preparamos para la paz,
terminamos promoviendo la paz. Como dijo una vez el presidente
estadounidense Eisenhower: "Todos los pueblos de todas las naciones
guieren la paz, sélo su gobierno quiere la guerra". La paz podria lograrse




tan pronto como reestructuremos el propdsito del ejército
transformandolo de su funcidn terrorista.

Organizacion sancionada por el gobierno para una institucién humanitaria
gue resulta en la destruccion de la infraestructura de la sociedad y la
matanza despiadada de personas inocentes. La paz llegara eventualmente
cuando esta industria viciosa comience a fabricar tractores para los
agricultores en lugar de tanques para los soldados, cuando comience a
construir casas para las personas sin hogar en lugar de fabricar armas de
destruccion masiva, y cuando "comence a suministrar alimentos y
medicinas a las naciones de todo el mundo". en lugar de armamentos
militares. todos los tipos. »
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“A histéria ensina-nos que quando nos preparamos para a guerra
acabamos por fazer a guerra e quando nos preparamos para a paz
acabamos por promover a paz. Como disse uma vez o presidente dos
EUA, Eisenhower: "Todas as pessoas de todas as na¢cdes querem a paz,
sO 0 seu governo quer a guerra." A paz poderéa ser alcancada assim que
reestruturarmos o objectivo do exército, transformando-o de um papel
terrorista. Organizacao sancionada pelo governo para uma instituicéo
humanitéria que resulta na destrui¢cdo da infra-estrutura da sociedade e
no massacre implacavel de pessoas inocentes.

A paz acabara por chegar quando esta industria cruel comecar a fabricar
tractores para os agricultores em vez de tanques para os soldados,
guando comecar a construir casas para os sem-abrigo em vez de fabricar
armas de destruicdo macica, e quando "Ela comecar a fornecer alimentos
e medicamentos a nagdes de todo o mundo”. em vez de armamentos
militares. todo tipo. »
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«HAcropusa yunuT Hac, 4YTo Korga Mbl rOTOBMMCS K BOMHe,
MbI B KOHEeYHOM UTOre HaYuHaemM BOHHY, a Korga Mbl
rFrOTOBHMMCSH K MMUPY, Mbl B KOHE@YHOM UTOre cogemMcreyem
mupy. Kak ogHnaxkgelr ckazan npe3ngeHr CLUIA
In3eHxayaIp: «Bce mroan Bcex HaUNHA XOTAT MUPA,
TOSTBKO MX NMPaBUTENTbCTBO XOYeT BOMHbI». Mup moxxer
ObITH AOCTUIrHYT, KAK TONTBKO Mbl U3MEHUM
npegHasHayeHue apmmum, nepesens ee m3
TeppopucTNYecKkor ponu. CaHKUNOHUPOBAHHAN
npaBUTEsNIbCTBOM OPraHN3aUNa ryYMaHUTapHOro
yYpexxneHuss, KOTopas nNpuBOaANT K Pa3pyLieHHIo
MHOPaACTPYKTYPBI ObIuecTBa M 6e3>XXanocrHomy
yO6uHMCTBY HEBMUHHbIX JTIOAEH.

Mup B KOHEeYHOM UTOre HacTynmT, Korga 3r1a nopovyHas
HHOYCTPHAA HAYHET NnMPponNn3BOoagNATS TPaAKTOPbI OIs
cbepmMepoB BMeCcTo TaHKOB A1 congar, Korga oHa
HaYHeT CTPonuTs AoMa Ana 6e300MHbIX BMeCcToO TOro,
4YTO6BI MPONI3BOANTE OPYIKNE MACCOBOIro YHUYTONKCHHNS,
M korga «OHa HayHeTr cHab>xares Hapoaesl BCcero Mmpa
npoaoBoOJIbCTBHNEM M JIeKapCcTBaMHU». BMeCTO BOeHHOro
BOOPYVIXKeHNs. BCe BAagblI. »




